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Couvartura  andommagéa 

Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 

Covar  titia  miasing/ 

La  titra  da  couvartura  manqua 

Colourad  mapa/ 
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Planchaa  at/ou  illustrations  an  coulaur 


Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autras  documants 


Tight  binding  may  causa  shadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  r9  liura  sarrée  paut  causar  da  l'cmbra  ou  da  la 
distorsion  le  long  cf«  la  marge  intérieure 

Blank  laavas  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possible,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainaa  pagaa  blanchaa  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
maia,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additional  commenta:/ 
Commentairea  supplémentaires; 
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Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,,  etc..  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
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The  images  appaaring  hara  ara  tha  bast  quaiity 
possible  considaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  kaaping  with  tha 
filming  contract  spécifications. 


Las  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  ta  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmaga. 


Original  copias  in  printad  papar  covars  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printad  or  illustratad  impres- 
sion, or  tha  back  covar  whan  app'opriata.  AU 
othar  original  copies  ara  vilmad  beginning  on  the 
first  page  with  a  printad  or  illustratad  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printad 
or  illustratad  impression. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  la  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  salon  la  cas.  Tous  les  nutres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporta  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  lest  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — »-  (meaning  "CON- 
TINUED"),  or  tha  symbol  Y  (meaning  "END"), 
whichever  applias. 


Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  ta 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  — ^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 


Maps.  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Thosa  too  large  to  be 
entirely  includad  in  ona  exposure  are  filmed 
beginning  in  tha  upper  laft  hand  c^i-nar,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  t^    nés  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  tha 
method: 


Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  a^i  prenant  la  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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CIRCULAIRE  AU  CLERGÉ. 


Montréal,  le  9  Octobre  1875. 


Cher  Monsieur, 


En  lisant  la  Lettre  Pastorale  ci-jointe,  il  vous  sera  facile  de 
conclure  qu'elle  a  été  écrite  pour  protester  aussi  solennellement 
et  prudemment  que  possible  en  faveur  de  la  liberté  religieuse, 
qui  est  garantie  à  tant  de  titres  à  ce  pays,  et  qui  cependant  se 
trouve  compromise  étrangement  par  le  Conseil  Privé  de  la  Reine, 
dans  sa  décision  concernant  la  sépulture  de  Joseph  Guibord. 

Les  Lettres  communes  des  Evêques  du  22  Septembre  der- 
nier vous  serviront  de  preuves  qu'il  y  a  des  circonstances  o\ 
sans  se  révolter  contre  les  autorités  civiles,  l'on  se  trouve  dans 
la  pénible  nécessité  de  réclamer  contre  quelques  uns  de  ses 
actes,  quand  ils  sont  contraires  à  la  religion,  parce  qu'elle  a 
ses  drciis  imprescriptibles  qu'il  nous  faut  respecter  avant  tout. 

Vous  ne  manquerez  pas  d'insister  sur  la  sainteté  de  nos 
cimetières,  afin  que  le  respect  que  leur  portent  nos  bons  catho- 
liques s'enracine  de  plus  en  plus  dans  leur  cœur.  Car  il  est 
visible  qu'ils  demeureront  attachés  à  leur  foi  d'autant  plus 
qu'ils  vénéreront  d'avantage  leurs  églises,  cimetières  et  autres 
lieux  saints. 

Vous  en  profiterez  pour  inviter  vos  bons  paroissiens  à  em- 
bellir leurs  cimetières  et  à  les  fréquenter  avec  une  dévotion 
toute  nouvelle,  en  y  faisant  le  Chemin  de  la  Croix,  pour  arroser 
les  tombes  de  leurs  bons  parents  du  sang  du  Sauveur,  qui  coula 
sur  le  Calvaire  et  qui  de  là  coula  dans  les  cachots  brûlants  du 
purgatoire  où  leurs  âmes  achèvent  de  se  purifier. 


■  V 


La  Lettre  Pastorale  que  vous  avez  à  faire  bien  comprendre, 
devra  produire  son  fruit,  savoir,  le  maintien  de  nos  libertés 
religieuses,  si,  comme  je  n'en  doute  pas,  vous  y  mettez  toute 
la  prudence  que  requiert  le  cas  exceptionnel  que  nous  avons 
à  résoupre.  Mais,  Dieu  aidant,  tout  tournera  au  plus  grand 
bien  de  l'Eglise,  que  nous  avons  seul  en  vue. 

Je  profite  de  l'occasion,  pour  inviter  vous  et  les  bonnes  âmes 
que  dévore  le  zèle  pour  la  propagation  de  la  foi,  à  favoriser  la 
Mission  de  Key-  West  (Floride)  dont  il  est  question  dans  la 
feuille  ci-jointe. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire,  car  vous  le  savez  déjà,  que 
ce  sont  nos  Prêtres  et  Religieuses  qui  sont  à  l'œuvre,  pour 
établir  et  enraciner  la  religion  dans  ce  pays  qui  promet  de 
plus  en  plus  de  devenir  important. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  donner  les  raisons  que  nous  avons 
d'encourager  ce  projet  ;  car  elles  vous  seront  inspirées  par  votre 
foi,  votre  piété,  votre  zèle  et  votre  nationalité.  Qu'il  me  suffise 
de  vous  informer  qu'il  y  a  ici  autant  de  ces  petites  feuilles  que 
vous  croirez  pouvoir  distribuer  à  ceux  qui  voudront  s'affilier  à 
cette  pieuse  fondation.  Il  ne  s'agira  que  d'en  faire  la  demande 
à  l'Evêché. 

Veuillez  bien  me  croire  bien  cordialement 

Monsieur, 

Votre  très-humble  et  dévoué  serviteur, 

t  Ig.  Ev.  de  Montréal. 


